Revitalizing Rest The City at Your Fingertips Flexible Rewards
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Experience restorative rest and energizing amenities in our generous \\ 2 i ﬂ d The hotel is located in the center of Guatemala’s Zona Viva, the city’s As a meeting planner, we will enroll you in our award-winning
accommodations. On each of our 279 rooms and suites you will find a \\ ‘ i ;“W _— T nightlife and shopping area. Enjoy the proximity to shopping malls, loyalty program so you may begin to earn points for the eligible
Westin Heavenly® Bed, an elegant, distinguished, and comfortable i WA | handicrafts market, museums and La Aurora International Airport meetings and events you plan at Westin or any of our hotels and
atmosphere that captures the warmth of Guatemalan hospitality. Wl | which is only 2 km away. resorts within the 26 brands participating in Rewarding Events.
Catch up with our high-speed internet or relax while enjoying the AL ‘ - 1 Points can be redeemed toward free nights, flights, gift cards or
variety of cable TV channels. [ exclusive member experiences.

R A La Ciudad en sus Manos .
= Recompensas Flexibles

El hotel se encuentra en el centro de la Zona Viva de Guatemala, area

The Westin Camino Real Guatemala offers guests a 100% smoke-free
environment.
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Descanso ReVltallzante } o de cqmer0|o y entretenlmlento‘nocturno de la Ciudad. Disfrute de la Como organizador de reuniones, lo inscribiremos en nuestro

; ;;, proximidad de centros comerciales, mercado de artesanias, museos y galardonado programa de fidelidad Bonvoy, para que pueda

- Agropugrto Internacional La Aurora el cual estd tan solo a 2km de comenzar a ganar puntos por las reuniones y eventos elegibles que

Experimente un descanso revitalizante con amenidades energizantes distancia planea en Westin o en cualquiera de nuestros hoteles y complejos
en nuestras acogedoras habitaciones. En cada una de nuestras 279 — turisticos dentro de las 30 marcas que participan en Rewarding
habitaciones y suites encontrard una Westin Heavenly® Bed, un » Events. Los puntos se pueden canjear por noches gratis, vuelos,
ambiente elegante, distinguido y comodo que captura la calidez de la tarjetas de regalo o experiencias exclusivas para miembros.

hospitalidad guatemalteca. Pongase al dia con nuestro internet de
alta velocidad o bien descanse mientras disfruta de la variedad de
canales de TV por cable.
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The Westin Camino Real Guatemala le ofrece a sus huéspedes un
ambiente 100% libre de tabaco.

Nourish Your Well-Being
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El Cafetal is perfect to taste the best local and international food. If
you want to unwind, you will find the best accompaniment with our
selected desserts and the best coffee in Guatemala.

14 Calle -—) 14 Calle _—) 14 Calle

THE WESTIN

CAMINO REAL
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You will find a lively atmosphere in the Biltmore Bar with tropical
rhythms and drinks that will make your evening a memorable
experience.

15 Calle <= 15 Calle <= 15 Calle
The hotel also offers 24-hour In-Room Dining, so you can refuel on
your schedule.
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16 Calle mmm) CC.Los Proceres mmm)

Alimente su Bienestar

Avenida La Reforma mmm)  Avenida La Reforma ™) Avenida La Reforma mmm)

El Cafetal es perfecto para degustar de la mejor comida nacional
e internacional. Si quiere despejarse, encontrara el mejor
acompafamiento con nuestros selectos postres y el mejor café de

Guatemala. levard Liberacién ¢mm  Boulevard Liberacion <= Obelisco
Una atmdsfera animada la encontraréa en Bar Biltmore, con ritmos

ropical i haran noche una experienci . L . L .
tropicales y bebidas que haran de su noche una experiencia Boulevard Liberacion mmm) Boulevard Liberacion -—) Obelisco

memorable.

Aereopuerto
Internacional

La Aurora

Av. Hincapie
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For full terms and conditions, visit hotelcaminoreal.com.gt
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WESTIN

Meetings
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Maximize Your Impact

Maximice Su Impacto

At The Westin Camino Real Guatemala, we believe in empowering attendees to maximize their impact THE WESTIN CAMINO REAL
and effect change both in the boardroom and beyond. That's why we've made well-being a central gﬂ:::mﬁtﬁ' CIUDAD
part of our meetings. From Bright Breaks and energizing agendas, to inspiring, adaptable ]
settings and responsible practices, we ensure attendees and planners feel accomplished, Calle Camino Real 0-20, zona 10,
L . Ciudad de Guatemala
invigorated and ready to perform at their best.

T +502 2333.3000
En Westin Camino Real Guatemala, creemos en empoderar a los asistentes para maximizar su F +502 2413.0000
impacto y efecto de cambio tanto en la sala de juntas y mas alla. Por eso hemos hecho del bienestar westin.com/website
un elemento central de nuestras reuniones. Desde Bright Breaks y agendas energizantes a
inspiradores y adaptables montajes y practicas responsables; nos aseguramos de que los asistentes y
los planificadores se sientan realizados, vigorizados y listos para rendir al maximo.




Inspired Meetings

Reuniones Inspiradas

Rf@l ideas before, during and after meetings, our Bright Breaks
offer meaningful opportunities to refresh and recharge, whether with
an energizing activity or a beneficial snack.

Our hotel offers a variety of personalized services designed to ensure
a unique and effortless experience.

To begin planning your next Westin event, please visit

https://www.marriott.com/es/hotels/guawi-the-westin-camino-real-
guatemala/events/

sponsible Practices

Para alimentar las ideas antes, durante y después de las reuniones,
nuestros Bright Breaks ofrecen oportunidades significativas para
refrescarse y recargarse, ya sea con una actividad energizante o una
merienda beneficiosa.

Nuestro hotel ofrece una variedad de servicios personalizados
disefados para garantizar una experiencia Unica y sin esfuerzo.

Para comenzar a planificar su proximo evento en Westin, visite

https://www.marriott.com/es/hotels/guawi-the-westin-camino-real-
guatemala/events/

Practicas Responsables

At The Westin Camino Real Guatemala, we endeavor to minimize our
impact on the environment. We've implemented an initiative that
empowers planners and attendees to make an active difference in
sustainable meeting practices.

En The Westin Camino Real Guatemala, nos esforzamos por
minimizar nuestro impacto en el medio ambiente.

Hemos implementado una iniciativa que permite a los planificadores
y asistentes marcar una diferencia activa en practicas sostenibles en
las reuniones.

Invigorating Fitness

The Westin WORKOUT® is open 24 hours a day, featuring weight
machines, a heated pool, hot tub and sauna, and cardiovascular
equipment with flat-screen TVs for a truly personalized workout
experience.

In addition we also have tennis, racquet and squash courts.

Entrenamiento Vigorizante

Westin WORKOUT® esta abierto las 24 horas del dia, ofreciendo
maquinas con pesas, piscina climatizada, jacuzzi y sauna y equipo
cardiovascular con televisores de pantalla plana para una experiencia
de entrenamiento verdaderamente personalizada.

Adicionalmente también contamos con canchas de tenis, raquet y
squash.

Dynamic Details

The hotel offers 29 meeting rooms with a total of 40,000 square feet
of space for productivity and focus. The hotel’s advanced
technological capabilities provide guests with the highest level of
service in the industry and one of the fastest Internet connections.

Fiber-optic cabling supports Internet connections in individual
meeting rooms, providing a fast and reliable way to accommodate
multiple computers simultaneously.

Detalles Dinamicos

El hotel ofrece 29 salas de reuniones con un total de 40,000 metros
cuadrados de espacio para la productividad y el enfoque. Las
avanzadas capacidades tecnoldgicas del hotel brindan a los
huéspedes el mas alto nivel de servicio en la industria y una de las
conexiones de Internet mas rapidas. El cableado de fibra optica
soporta conexiones de Internet en salas de reuniones individuales,
proporcionando una manera rapida y confiable de acomodar varios
ordenadores simultaneamente.

Seamless Service

Let us take care of the details with services like the Concierge,
laundry and dry cleaning, a 24-hour business center, onsite ATM,
valet and self-parking.

Servicio Integral

Vamos a cuidar de los detalles con servicios como Concierge,
lavanderia y tintoreria, un centro de negocios abierto las 24 horas,
cajero automatico en el hotel y parqueo bajo techo.

Floor Plans

Capacity Chart
Grafico de Capacidad

Planos de niveles
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ANCHO / WIDE LARGO / LENGHT ALTURA / HEIGHT TAMARO / SIZE
AUDITORIO ESCUELA “u” MESA MEDIA
SALONES / SALONS (MTS) (FT) (MTS) (FT) (MTS) (FT) (MTS?) (FT?) AUDITORIUM SCHOOL REDONDA LUN‘A
LOS LAGOS 46 150.88 17 55.76 4.4 14.44 782 8414.07 650 350 N/A 500 400
IZABAL 115 3773 17 55.77 4.4 14.44 195.5 2113.27 200 80 40 150 70 gERSI”}IlQSSIb%I\éISIIE\IA\/IﬁNCIONES
ATITLAN 115 3773 17 55.77 4.4 14.44 195.5 2113.27 200 80 40 150 70
PETEN ITZA 115 3773 17 55.77 4.4 14.44 195.5 2113.27 200 80 40 150 70
AMATITLAN 115 3773 17 55.77 4.4 14.44 195.5 2113.27 200 80 40 150 70 GRAN SALON REAL
AYARZA 417 13.68 14 45.93 415 13.62 58.38 628.08 60 35 30 50 30 CONVENTION CENTER
JARDINES 15 49.21 31 101.71 6 19.68 465 5002.66 500 200 ) 320 250 t®¢
JARDIN | 15 4921 15 49.21 6 19.68 225 2420.64 250 100 30 180 125
JARDIN 11 15 49.21 16 52.49 6 19.68 240 2582.02 250 100 30 160 125 J /
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CAFETAL | 6.6 21.65 6 19.69 27 8.86 39.6 426.03 20 16 15 30 24 ENTRADA
CAFETAL Il 716 23.49 9 2953 27 8.86 64.44 693.27 35 30 20 50 40 f ENTI{ACE
LA RONDA 10 32.81 17 55.77 2.6 8.53 170 1828.93 60 30 25 80 80 — j’/ \\"L
. n
LA TERRAZA 12 39.37 18 59.06 a1 13.45 216 2323.81 175 70 50 140 120 N
LA CEIBA | 7 22.97 15 49.21 26 8.53 105 1129.63 15 35 25 60 40 .
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CENTROAMERICANO I 4 1312 9 29,53 27 8.86 36 387.30 12 9 10 20 16 \ LATERRAZA oK BL g
OBELISCO 5 16.40 8.5 27.88 25 8.20 425 457.23 20 15 14 20 16 P J—
INDEPENDENCIA 5 16.40 105 34.45 2.5 8.20 52.5 564.82 35 18 20 20 16 [
LOS PROCERES 5.5 18.04 105 34.45 2.5 8.20 57.75 621.30 35 18 20 20 24 e ‘ LOBBY OFICINAS DE
: ’ : ’ : : : : ] \ BANQUETES
[
GRAN SALON REAL 18655.07 | // — \
N T e
ORO 19 62.34 34 109.55 77 25.26 634.6 6827.28 700 350 80 400 320 /
ORO-ESMERALDA 19 62.34 14.25 46.74 77 25.26 270.75 2912.84 200 150 50 120 96 (
ESMERALDA 16 62.32 19.25 62.812 77 25.26 363.85 3914.44 300 150 70 160 128 PISCINA RESTAURANTE ‘ CAFETAL | CAFETAL
JADE 16 52.49 34 108.896 77 25.26 531.2 5714.86 600 260 80 320 250 POOL EL CAFETAL L NS 1ZABAL ASTURIAS
SNACK L
JADE-BRONCE 16 52.49 15.12 2959 77 25.26 241.92 2602.67 200 140 50 15 120 BAR
BRONCE 16 52.49 15.12 2959 77 25.26 241.92 2602.67 200 120 50 12 96 N W\Jﬁ s
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PLATA 16 52.49 34 110.04 77 25.26 536.8 577511 600 260 80 320 250 )~ L 0
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PLATA-ONIX 16 52.49 14.25 1674 77 25.26 228 2452.92 200 100 50 120 96 @ BAR < 5
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DALI 8.67 28.44 7.5 24.61 3.5 11.48 65.025 699.56 25 18 15 20 24 > R ‘ g | JARDIN I g
PICASSO 8.67 28.44 7 22.97 35 11.48 60.69 652.93 25 18 15 20 24 . ~ Ve T AMATITLAN
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